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Casal del Metge subsistirá fins a la total amortit- 

zació de les obligacions sindicades i la cancel-lacio 

de la hipoteca constituida i les altres garanties 

que puguin constituir-se en favor de les mateixes.

J U N T E S  G E N E R A L S

Article 5e.— L ’Associaciô d ’Obligacionistes del 

Casai del Metge sera regida i administrada pels 

acords de la seva Junta General i mentre aquesta 

no estigui reunida, per un Comité de représen

tants compost de tres persones que exerciran els 

càrrecs respectius de Président, Secretari i Tre- 

sorer.

Article 6è.— Formen la Jun'a General tots els 

ob1igacionistes, els quais tindran veu i tants vots 

en les reunions d aquella com obligacions posseei- 

xin.

Article 7e.— Els que tinguin dret d’assisténcia i 

vot a les Juntes generáis podran de’egar-lo a fa

vor d’un altre obligacionista que tingui igual dret 

i mitjançant subscriure un Butlleti que els serà 
lliurat a les Oficines de l ’Associaciô fins 24 hores 

abans de començar les Juntes Générais.
Article 8è.— La Junta General es reunirá ordi- 

nàriament una vegada a l’any durant el segon tri
mestre i amb carácter extraordinari sempre que 

lio estimi convenient el Comité de représentants

o ho sol-licitin per escrit almenys un nombre de 

socis que representin com a minim una tercera 

part de les obligacions sindicades, en el quai cas 

haurà necessàriament de reunir-se dintre els 30 

dies de presentada la sol-licitud a les Oficines del 

Patronat del Casai del Metge.

Article 9è.— La Junta General d ’Obligacionis- 

tes convocada i constituida segons el present Es- 

tatut, représenta tots els adherits, té la plenitud 

de facultats d’aquests i els seus acords obliguen 

fins els absents dissidents menors o incapaços.

Celebrara sempre les'seves sessions en el Casai 

del Metge en el lloc i hora que es senyali en la 

convocatoria, al quai efecte el Comité de repré

sentants ho posará en coneixement del Pa'ronat 

del Casal perqué aquest disposi el convenient per 

a la celebrado de la reunió. D ’oposar dificultáis 
dit Patronat, serà posât el fet en coneixement de 

l’autoritat governátiva o judicial, a qui correspon- 

gui, per tal de fer respectar la përsonalitat i els 
drets de l’Associació d ’Obligacionistes Hipoteca
rás del Casai.

Article ioè.— La Junta General serà convocada 

Î el Secretari del Comité de représentants amb el 

visât del Président i la convocatoria es farà pú

blica mitjançant anunci que s ’haurà de pub’icar 

en el “ Butlleti Oficial de la Generalitat de Cata

lunya” , en el “ Butlleti del Sindicat de Metges de 

Catalunya” , en “ Activitats Médiques” i en 1111 

diari de cada una de les ciutats de Barcelona, 

Girona, Tarragona i Lleida, amb una anticipado 

quant 'menys de 15 dies a la reunió.

En les convocatôries s’indicará Tordre del dia 

i rhora de la reunió, i per a assistir a la Junta 

hauran els sindicats de dipositar llurs obligacions

0 llurs resguards a les Oficines del Patronat del 

Casai, almenys 24 hores abans de la data de la 

Junta General.

Article l ié .— Aquesta deliberará i resoldrà amb 

plenitud de drets i completa competència respecte 

als assumptes que afectin 1’interés general i col- 

lectiu deis obligacionistes i els seus acords seran 

vàlids i obligaran a tots si en les de primera con

vocatoria están representáis un nombre que cons- 

titueixi, quant menys, la meitat del capital de 

l ’emissiô.

De no reunir-se el dit nombre, es celebrará 

reunió de segona convocatoria amb la mateixa or

dre del dia una hora després de la primera, i en 

ella els acords seran vàlids sigui el que es vulgui 

el nombre d’obligacions representades, a excep- 

ció del cas que esmenta l ’article següent :

Article I 2è.— Si la Junta General ha de delibe

rar o resoldre qiiestions que afectin a la reducció 

del capital subscrit, a l’interès de les obligacions. 

a variado del quadre d’amortitzacions o a supres- 

sió, posposició o commutació de la garantía hi- 

potecària, perqué els acords siguin vàlids i obli- 

gatoris, hauran d ’ésser presos amb el vot d ’obli

gacionistes que representin almenys el seixanta 

per cent de les. obligacions en circulado.

Article I3è.— Especia1 ment son atribucions de 

la Junta General :

a) Elegir entre els socis, el C u m ié de repré

sentants cíe l ’Associaciô d ’Obligacionistes.

b) Aprovar e’s comptes dels exercicis.

c) Deliberar i resoldre respecte de les pro- 

posicions que li siguin sotmeses pel Comité, per 

propia iniciativa o per haver estât presentades al

menys amb cinc dies d anticipado a la reunió de 

la Junta General i les que sorgeixin de la Memo-


